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LA FILLE DE MARGUERITE

DEUXIEME PARTIE.—MULE DE TERRYS, Puis tout haut et d’un ton brusque il ajouta:

— Allons, entre ¢t ferme la porte..,
XITIL T o o dng
Fermer la porte ?... répéta Jarrelonge.
Dix pas tout au plus le sépurairnt de la porte du pavillon — Oui, parbleu!

lorsque d'une voix avi-
bée mais vibrante il avait
entamé ce refrain de lu-
gubre mémoire.

Léopold Lantier, as-
8i prés du feu de char-
bon de terre ct prépa-
rant son grog, 'entendit.
1l frissorna de tout son
corps cn se rappelant
Que ces paroles avait été
pour lui le signal d’un
assassinat, l'assassinat
qu’il croyait avoir com-
mis sur la personne de
Renée.

— (C’est Jarrelonge !!
murmurat-il en serrant
les poings.  Cet idio -1a
devrait bien choisir une
autre chanson! I...

La porte de la rue
g'ouvrit et se referma
Des pas pesants traver-
sérent la petite cour ca-
pitonnée de neige, puis
'huis du pavillon tour-
ba sur ses gonds A son
tour.

Jarrelonge ouvrit une
troisidme porte, celle de
la chambre & coucher et
8'arr8ta, s'accotant au
chambranle pour se sou-
tenir et regardant Lan-
tier :

— Ohloh! fitil en

E— Est-ce comme ami
ou comme domestique
que je la fermerai...

—Comme tu voudras,
pourvu que tu la fer-
mes !... Mais dépéche-
toi... il fait troid et je
suis enrhumé du oer-
veau...

— A la bonne heu-

re. .puisque ¢’est comme
ami, j’'obtempére...
Sl Le bandit, aprés avoir
repoussé le battant, eut
ui nouvel aceés du rire
bestial des gens ivres, et
reprit, en pariant du nez
pour imiter Lantier :

— Ah! tu es “en-
rhubé du cerbeau! ”
Pate de liohen et jujube,
sirop de flon, ou de tola,
voild ce qu'il te faut, ma
vieille... Qu'est-ce qte
tu bois 1a.?

— Un grog américain
trés chaud,

— Passe-moi la bou-
teille de rbum.

Et Jarrelonge avanga
la main pour saisir le
flacon. Léopold, au lieu
de le mettre & sa portée,
I'éloigoa vivement,

~— Hein? fit Jarre-
longe,  Qu'est-ce que
o'est 7... Tu me refuses

bégayant et avec un rire
idiot, on se paye 2 soi
tout seul un petit balthazar! Miord n'est donc pas allé & son

ocerole auwjourd'hui ?... Milord n’était douc invité chez aucun — Parce que tu as asses bu...
ambassadeur ?... :

les liquides ?...

— Attends, attends, je vais te délier les jambes... — Parfaitement...

— Ah ! bah ! et pourquoi ¢a dono?

Léopold haussa les épaules — Assez peut-éire... répliqua l'ivrogue avec aigreur, Oui...
—Ilest ivre comme une demi-douzaine de Polonais ! pensa-t-il. assez... Mmais pas trop. .
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— Trop, au contrairc! beaucoup tropl... Et la preuve,
o'cst que tu ne possddes plus ton sang-froid.

— Des legons A papa !

~ Qui, des legons, qui te rappelleront, je Vespere, d la pru-
dence.  Qu'est-ce que tu chautais d tue-téte en arrivant ?

Jarrelonge eut un sourire satisait.

— (e que jo chantais ? répéta-t.il,
position dont tu deis te souvenir...

— C'cst justement parce que je m'en souviens, que je lo
trouv2 compromettant au plus haut point ! Souviens-toi qu'il suf-
firait d'un wot de ce refrain, entendu et reteou par n'importe
qui pendant la nuit du pont de B:roy, pour nous conduire ol
nous n'avons envic d'aller ni 'un pi l'autre.

— Qb done?

— A la barridre Saint-Jacques!! Tu te grises plus souvent
qu'd ton tour, mon vieux, ¢t si ga devait cootinuer nous me
gerions pas lopgtemps camarades...

— Qu'est-ce que c'est ?... Mossien me fait des menaces ?

— Jene te fais pas de menaces... Je te donne un avertis-
sement... '

L'isrogne regimba.

— J'aime pas les avertissements, moi! ! s'éuria-(-il. Si jo suis
dans les vignes, c'est ta faute! J’at ricn 3 faire ¢t je m’ennuie..
L'ennuie, moi, ¢a m’altdre; et quand je suis altéré, je bois, ct
quand j'ai bu je suis éméché... Y a pas de msl A ¢a, j'imagine.
Et puis, aprds tout, on n'est pas mariés ensemble, pas vrai, et
pour peu que mes agissements te défriscot, tu n'as qu’un mot A
dire, je chercherai un autre local.

Léopold pensa aussit6t qu'une exerllente occasion se présen-
tait de réaliser, saus esclandre, sop projet de séparation. Il réso-
lut d’en faire son profit.

~— C’est peut-8tre o¢ qu'il 3 aurait de mieux... répondit-il,

~— Oui, n'est-ce pas ? Ce bon gargon de Jarrelonge o servi
monsieur, qui présentement a fait sa  pelote et qui est truffé de
billets de banque comme une oie de chair A saucisses. A cette
heure, méssicu n’2 plus besoin de ce bon gargon de Jarrelonge, et
natuvellemeut il lui dit : © Tourne-moi les talons, mon viewx, ct
fiche le camp 1 c'est ce qu'il y 2 de mieux A faire!] * Trés gen-
til Je raisonnement |

~ Eh! répliqua Léopold =aves aigreur, tu ne m’as pas
gervi pour rien 1 Je t'ai payé!

— C’est vrsi, dit Jarrelonge, tu m'us payé, mais ¢a ne me
fait pas des rentes, ci franchement, entre nous, j'avaisle droit
d'en espérer, car tu m’cn promettais 4 bouche que veux-tu quand
ta avait besoio de moi... Enfin, quoi, l'ingratitude est dans la
nature! J'ai cessé d’étre utile, donc je samis bon A jeter aux
chiens...

~ Tout ce qui était A faire, est fait... Moi je ne veux plus
me méler de rien, mais je e t'empéche nullement de « travail
ler ” avec d'autres... Liberté compléte...

— Et tu m'cngages 3 démenager ?

— Puisque tu parais te déplaire ici...

~— Sans compter queje deviens gnant, pas vrai?

~ Dame! on s¢ géoe mutucliement.

— Je commence 3 le croire.

— Et moi, j'en suis sdr...

— Eb! bieo, mon vieusx, c'est cntendu... Je ne moisirai
pas Jongtemps dans Vimmenble du passage Tooanier.

~— T'a auras raison, mais nous n'en sorons pas moins cama-
rades pour eols.

Ua refrain de ma com-

~ Parblou ! autrement ga nous porterait la guigac & ¢
les doux... Noug vo nous craigaons ni Unn ni autre puis
nous nous tdhons mutuelloment et, pour nous séparer bons amis
nous allons commenoer par régler nos coniptes.

Léopold jeta sur Jarrclongo ua coup d'aeil irrité, et dewan iy
d’un ton gros do menaces :

— De quel comptes parles tu ? Pour ohaque aflaire jo+
promis une somme... £st.co quo tu nel’as pas touchéo ?...

— Jo v'ai rien regu pour Paffaire des fausses elefs...

~— Elle ue m’a rien rapport$, 3 moi von plus...

~ Turlututu l... fit Jarrelonge en ricanant. Faut cow:- +
ga 3 un gutre, mon petit ptrol Travailler & Veeil, toi ? Jam, .
T’as empochd les monacos du particulier qui t'emploie,

— Pasuo radis.

— Satané farceur |

~—Je te répdte que je n'si rien touché, et cela par us-
excellente raison,

— Laquelle ?

— Les fuusses clefs n’ont point servi.

— Je te oroirai siga te fuit plaisir, mais je n'en aips
moins cu le mal de confeotionaer les rosignols... il est juste de w:
les payer.

~ Soit... Je te donnerai cing cents francs,

.— Tout do suite ?_

— Pars-tn co soic?

— Non... Faut que je me cherche une chambre...  Je vaic
me mettre daos mes meubles... C'est plus chic et mioins compry.
mettant. Les logeurs ont des registres, et la police y fourre son
vez. J'aime pas les remarques de ces gensR...

—Eh! bien, quand tu partiras, je te remettrai tes cigy
cents franes...

—Suffit... Maintenant, offze-moi une petile goutte... (!
je sais bien que j'ai mon compte... Aussi je me contenterai d'une
simple lerm ¢ de rhum, et j'ifai dormir aprds...

Léopold aima micux céder que de discuter. If prit la by
teille de rhum, remplit un petit verre et le préscata A Jarrelonze
qui le vida d’ug trait.

— Qa va bien... dit l'ivrogae, cn faisant claquer sa fanu .
Bonsoir et bonne nuit !

Puis il passa dans la chambre od il couchait.

« ~—Allons, pensait Pévadé de Troyes ea se frottant hs
maing, jo suis arrivé & mon but plus vite et plus facilement que
je ve l'espérais... il est vrai que Poccasion m’est venue en aide...
Une fois Jarrelonge parti, je déménagerai & mon tour sans sanser
d'adresse, et je n'aurai plus mon gaillard sur les bras,

Le son c6té l'ivrogae, tout en se déshabillant, monologaa
ainsi :

— Léopold n'est qu’un licheur... Aussi je le lche... Mais,

avaot de filer d'ici, je ferai daosla baraque uge perquisition

soignde...

Eaosuite il se jeta sur son lit, s’endormit augsitét 3'un lourd |

sommeil ets'éveilla fort tard le lendemain matip.
Lex-réclusionnaire était déjd sorti.

_ Les _voleurs de profession,—(la chose est singalire mais
indiscatable),—oct une confiance relative en la propité de lenrs

complices, et cette confiance est rarement trompée.

Le cousin de Pascal ne soupgonnait point Jarrelonge d'avoir
{'iotention de le voler, mais il le savait carieux ct il avaites
soin d’cmporter, en sottant, la clef de tous les meubles.

Ce détail frappa le libéré, & qui le sommeii n’avait poict da

tout fait perdre ses idées de perquisition.
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— Qo sc méfic décidément de Bibi ! murmura-t il en fuisant
une zrimace ironique,  Qu Gte les olefs,.. Fa voild uue bitise !
Comnne &1 les sorrures ne me connaissaient pas! Il est malodroit,
Fawi Léopold... Il me prouve qu'il y a dans quelqu’un do ces
tiroirs des ohoses qu'il ne veut pas que je veie... pout-Gtre les
goms des geos dont il fuit les affaires...  C'est ¢a qui serait une
trouvaille!  Lufin, nous verrons bicn... Pour le quart d’heure il
s2;it de me mettre ¢n quéte d’vue chambre, mais pas de batises,
wyons prudent... Jo veux pincer & Léopold ce que jo pourrai...
il pourrait trés bien avoir la mdme idée que moi. Dame! ¢a s'est
fu... prenons nos préoautious...

Jarrclonge ouvrit uo meuble, en tira lo porte-feuille qui
cootenait ses éeonomies ct le glissa dans sa poche. Il s'habilla
cosuite, sortit, s¢ dirigea vers le faubourg Saiat-Antoine, déjeQna
copicusement daos une crémerie, se fit servir un mazagran ct un
r2tit verre, alluwa un cigare ct sc remit cn route lo nez cr Pai:,
ala rechicrche d’un logement qui fat libre tout de suite,

Il marchait & I'aventure, descendant le faubourg. Pas un
w«ul deritcau n'attivait son atteation.

Aprds avoir travers6 la place de la Bastille, il gagoa la rue
Siiut-Aotoine.  Toujours rien,

—Je trouverai peut-Gtre plus facilement daos les rues adja-
cdtes... pepsastil,

Et il eofila a rue Beautreillis. A peine avait-il fait vingt
pas qu'un Ceritcau frappa ses regards, Cet éeriteau portait ces
Bty : .

* Chawbre de gargon A louer présentement.—S'adresser au
ccneierge.

— Si c'estlibre cest mon affire... se dit Jarrclonge cn
citrant dans Pallée de la maison.

! C'était une vicille construction ayant autrefois fait parti,
B! d'uo zrand hotel voisin des jardivs Saint-Paul,

Le h?éré ouvrit: la porte de laloge. La concierge, uue
ferionue d’une trentaine d'années qui piguait des bottines 3 la
péwniyue, leva la tdte et lo regarda curicusement,
| —V ous avez une chambre de gargon A louer, madame ? lui

| denisnda-t-il,
— Oui, monsieur... 'écriteau le dit,
— A quel 6tage: 7
— Au quatridme,
— Le prix ?
- — Deux cents franes par an, ct défense au locataire d’ame-
B icer dus femmes...
Jarrclonge prit une physionmic surperlativement hypo

— Decfense que je comprends et que j'approuve... dit-il.
ki Ue waison hoondte ct bicn tenue comme Vest celle-ci ne doit

B8 12 servir de thédtre A des commerces illicites...

— C'est le propristaire qui veut ¢a...

— Je ne Pen cstime que davantage...

~ Vous n'avez pas de chien ?

— Non, madame, ni chict, ni chat...

~ YVous a’avez pas de perroquet ?..,

— Ni perraqacet, ni scrin,

B — Vous n'avez pas de machine & o'importe quoi ?...Les
¥ cachines soat interdites, sauf au rez-de chaussée...

I — Point de machine d’aucunc sorte...Je suis commission-

@ raire en papicrs peiots,

— Bica ... Voulez-vous voir la chambre ?

~— Oui, si clle est libre tout de suite...

—
A
o

~ Vous pourrez emméasger ce S0ir pour peu que vous ¢n
ayez envie... All jo dois vous prévenir d'une chose...

—Laquolle ?

~— On payo un termo d’avance...

-—Jo mo covformerai au rdglement ct ¢a ne me géacra pas,
Tel que vous me voyez je suis fort & mon aise.

— Tant micux pour vous, Je vais vous conduire...

La cooolerge prit une clef, sortit de sa loge doat clle ferma
la porte, et s'engagea dans un large escalier doot la rampe de
fer forg$ datait du dix-septidme sidele.

Les paliers étaicnt amples, les plafonds hauts, les fenétres
larges. Au quatridme la brave femme fit halte pour respirer,

—Y sommes-nous ? lui demanda Jarrclonge.

—Presque... répondit-clle en se remettant cn marcho et en
s'engageant dans un couloir bien éelairé.

Elle s'arréta devant une gorte qu'elle ouvrit.

— Eotrez, reprit-clle, c'est 1...

La chambre dont Jarrclonge franchit le sevil était large et
haute de plafond. Une large feottro donmant sur uoe cour
"6clairait. L’ex-ascocié de Léopold Laatier jeta un regard autour
de Jui.

— Diablet fit-il, C'est une pidee sans cheminée...

— Qui, car on a coupé la chambre cn deux par uac cloison
et Ia cheminée se trouve dans Uautre moitié... Mais vous pourrez
avoir un podle... Ga chauffe tout autant et c’est plus économique.
A moios que vous oc voulicz la pidee A ¢dté et le cabinet atte-
nant... Seulemeat, ¢'est un peu cher...

~— Combien ?

—Deux cent cioquante francs... (a vous convient-il ?

— Non, je loue celle-ci... et voici le denier & Dieu,

Jarrclonge mit une pitee de cing franes daus la main de la
concierge enchantée, et poursuivi: :

— J’spporterai mes meubles demaib...

— Alors aujourd’hui je vais nettayer, et dds ce soir ¢a sera
prét...

— Daus uu iostant j'enverrai un potle que vous aurezla
complaisance de fairc moater de suite, et que vous allumerez
pour 7ous chauffer en nettoyaut.. Voici ccot sous pour le com-
bustible... Je vous payerai le terme d'avance en emraénageant.

— Et ca signant | acte de location... c’est une habitude du
propriétaire...

~— Bien, madame... P

Le nouveau locataire et Ja concierge descendirent.

Jarrclonge alla chez un quincailiier, acheta un poéle de
fonte muni de ses tuyaux, et donna l'ordre de le porter immé-
diatement ruc Bautrellis,

—~— Maintenant, pensa-t-il, un lit complet, deux chaises, une
table, une armoire, et mon Louvre sera garai.

Il remonza vers le faubourg Saiat-Antaine pour faire scs
acquisitions.

Au moment o il traversait Ia place de la Bastille, Isahelle
¢t Renée, cette dernidre cocore faible sur ses jambes, sortaient
do 12 rue do I'Ecole-de-Médecine et se dirigeaient du cbié do Ia
station de voitures qui se trouve le long de la grille du jardia de
I'hitel Cluny.

Zirza fit monter sa compague dang ume voiture i deux
places, douna V'ordre au cocher 1e gaguer le bowlevard Béau-
marchais, indiqua un numéro et s'iostalla prés de Renée.

— Cbare migooone, lui dit-elle, avant do s'ocouper d'nn
logement il faut savoir si madamo Laurier vous agréera comme
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je espére... Sisa réponse est affirmative,— (je n’en doute pas),
—nous chercherons votre chambrette dans les environs du maga-
gin, afin que matin et soir vous n'ayez pas & faire une longue
course...

Madame Laurier était fort connue sur la place de Paris
daus le commerce de la dentelle, quoique sa boutique fiit d’appa-
rence modeste, Aucun magasia des beaux quartiers n’était mieux
assorti et mieux achalandé.

On y trouvait non seulement des dentelles neuves de toutes
provenances, mais encore des dentelles ancicnnes trés rares, d’une
waleur considérable,

Madame Lautier, quise trouvait du mauvais coté de la
cinquantaine, tenait depuis vingt-cing ans eette boutique dont
elle avait hérité de sa mére:

Aimant & 8’oecuper de tout par elle-méme, elle se contentait
de deux employées : une demoiselle de magasin & qui elle accor-
dait upe assez grande confiance, et un  trottin ”’ pour les
courses,

Elle suivait assidQment les ventes de la rue Drout ; pendant
ses fréquentes absences la demoiselle d¢ magasin avait la respon-
sabilité tout entiére. '

Or, depuis prés d’un mois madame Laurier se trouvait dans
un sérieux embarras, sa suppléante ['ayant quittée pour se marier
et ’6tablir 4 son compte.

Beaucoup de jeunes filles s'étaient présentées pour remplir
emploi vacant, mais madame Laurier se montrait difficile. Il
fallait d’ubord lui plaire de visage et d’apparence, et produire
ensuite des références sérieuses. Auncune des postulantes ne se
trouvait dans ce double cas,

Zirza, connaissant depuis longtemps la dentellidre, était an
fait de ces circonstances et comptait bicn les faire tourner au
profit de Renée.

Og arriva boulevard Beaumarchais. Zirza fit descendre la
convalescente, renvoya la voiture, traversa le trottoif et s'approcha
de la boutique. .

Derridre les vitrages, s'étalaient des dentelles splendides
qui frappérent Renée d’amiration.

Maname Verdier jeta un coup d'wil 3 V'intérieur et dit :

— Madame n’est pas la... il n’y a que le “ trottin”...
Donc, elle n’a pris personne jusqu'a présent. La chance est pour
nous... Entrons...

Elle ouvrit la porte. Renée, un peu tremblante, la suivit.

Le trottin, une gamine, rousse de quatorze & quinze ans, i
la mine éveillge, 3 la physionomie bien parisienne, répondant au
nom prétentienx de Zénaide, se leva et vint 3 elles.

— Madame Laurier est absente ? lui demanda Zirza.

— Oui, madame, mais elle ne tardera pas A rentrer. Voulez-
vous l'attendre ?

— Certainement.

— Dans ce cas, voild des chaises.
asseoir.

— Merei !

Les deux jeunes femmes n'avaient pas eu le temps de s'ins-
taller, quand la porte s'ouvrit.

— Voild madame! s'écria le trottin.

Madame Laurier, vo grand carton sous le bras gauche,
arrivait en effet.

Prenez la peine de vous

—~ Comment Zirza, c'est vous! fit-elle en entrant. Qo ne
vous a pas vue depuis je ne sais combien de semp... Je vous
croyais cnsevelie sous les neiges...

— Vous viyez qu'il n'en était rien... répondit Zirza en
riant.

— Alors pourquoi étiez-vous si rare ?

— Je soignais une de mes amies dangereusement malade. ..
mademoiselle...

En disant ce qui préeéde, elle désignait Rende.

Madame Laurier regarda la fille de Marguerite et parut
frappée de sa beauté.

— En effet, dit-elle avee émotion, mademoiselle est bien pale
encore... Asseycz vous, mademoiseile, je vous en prie...

—>Merei, madame... balbutia Renée, je suis plus forte que
je n'en ai I'air, et je u’éprouve aucune fatigue...

La voix de I'enfant, une voix d’or, acheva de mettre la den-
teliére sous le charme.

— Qui me procure le plaisir de vous voir aujourd’hui ? de-
manda-t-elle & Mme Verdier.

— Ne devinez vous pas un peu |

— Non, pas du tout...

— La place dont vous m'avez parlé est-elle libre ?

—Qui, toujours... Yous savez que pour étre agréée il faut
me plaire, et je suis trés exigeante.

— “Je viens vous demander cette place pour mon amie.

Renée devint pourpre.

Madame Laurier jeta les yeux sur la jeune fille avec un

redoublement d’intérét, et dit vivement :
— Ainsi, mademoiselle, ¢'est pour vous ?

— Qui, madame... répondit Renée d'une voix mal affermie,
et si vous agréez la priére que vous adresse pour moi mon amie,
je vous en serai bien reconnaissante...

— Etes-vous au fait du commerce des dentelles? demanda
madame Laurier,

— Non, madame, je ne connais pas le commerce, mais je
connais la valeur des dentelles, les différents points, et je suis

assez adroite pour les raccommodages..,
— Vous n’avez été employée 3 Paris dans aucune maison ?

— Non, madame... J’arrive de province.

— Votre famille... commenga madame Laurier.

— Elle n'en a plus... interrompit Ia blonde Zirza. Ses
parents sont morts... Kille est seule au monde, et il faut qu'elle
travaille, car elle est pauvre et veut rester honnéte fille...

La denteli¢re n'insista pas, et reprit en s’adressant 4 la fille
de Marguerite:

— Quel 4ge avez-vous, mademoiselle ?

— Dix-neuf ans, madame...

— Vous vous appelez ?
— Renée.

—Ce n’est pas Id votre seul nom ?

— Je n’en ai jamais porté d’autre...

L’émotion de madame Laurier était manifeste, et la bonne
dame ne cherchait point4 la dissimuler,

Elle se leva, prit une dentelle roulée dans un carton, et la
mit sous les yeux de Renée, en demandant :

— Quel est ce point ?

Aprés un rapide examen, la jeune fille répondit :

— Du petit point d= Malines...

— Cela vaut ?

— De quarante-cing 4 cinquante franes le métre,

Madame Laurler prit un autre coupon, le présenta 3 Renée
et poursuivit :

—Quel est celui-ci ?

— Du point de Chantilly ancien...

— Combien 'estimez-vous ?
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== Ces dentelles sont si rares qu'elles sont sans prix...

La wmaitresso du magasio tenta cing ou six nouvelles épreu-
vos, vt obtint chaque fois un réaultat satisfaisant.

—Vous dtes vraiment conpaisseuse, mademoiselle... dit-clle
fin. Il ne vous maunque dove que I'hubitude do répondre aux
clicots ¢t de les servir, car ioi nous voyons surtout des dames,
Citte habitude, d'nilleurs, s'acquicrt facilement quand on y met
uo pen do bou vouloir...

— Ahl madawe, je ferai tout ce qui dépendra de moi pour
Flaire & votre clientdlo, s'doria Rende.

— Quand pourricz-vous cotrer chez moi ?

— Dis demain, madawme, si vous avez la bontd de m'agréer.

— Je vous agrée certainoment, et vous commencercz non
demain, mais lundi, o’est-d-dire dans quatre jours. Imploy s ces
quatre jours & reprendre vos forces, car je vous crois encore trdd
taible quoique vous affirmicz lo contraire.  Vous ferez ici deux
repos, le ddjeuncer ct lo diner, et vos appointemeunts seront pour
commencer, de quatre-vingts franes par mois. Vous arrivercz au
magasin & neuf heures du watin; vous en partirez & neuf heures
du soir... Lo dimaanche, vous serez libre & midi, aprés le déjeu.
nur... Cela vous convient-il ainsi,

La fille de Marguerite sentit ses yeux se remplir de larmes.

— Oh! madame, balbutia t-clle, o’est plus que je v'aurais
¢ espérer, et je vous rewmercio de toute mon fme...

Renée s'était approchée, trés émue, de madume Laurier,

Celle-ci lui prit les mains co souriaut et dit:

— Je suis certaine d'avance que nous nous entendrons
parfaitcment, A lundi,

— A lundi, madame...

— O deweurez vous ?...

Ce fut Zirza qui répondit:

— Rue de I'leole-de- Médecine...

— Au bout du monde! s'deria madame Laurier,

— Oh! nous savons bica que ¢’est trop loin, aussi, en vous
yuittant, nous allons chercher une chambre aux cuvirons du bou-
hvard Beaumarchais,

— Excellente idée... Vexactitude deviendra facile.

— Permettez-moi de vous remercier pour ma part, et bicn
cordialement L., fit Zirza,

— Je nele permets pas, ¢t c'est moi qui vous remercic
davoir conduit ici mademoiselle Renée...

L visite était terminée ; I'affaire conelue; les deus jeuoes
funwes se retirdrent.

— Eh bien! chére mignoone, vous voild couteote .. fit
Znz2a, une fois sur le trottoir, cn prenantle bras de sa protégée
qui répliqua

— Bien contente, oh ! oul, Zirza... et c'estd vous, A vous
svule, que je dois le bonheur qui m'arrive...

— (Vest trés bien, dit la blonde jeune femme, mais il est
4711 tard ct il s'agit de trouver un nid avant de retourner A la
rue de I'Ecole-de-Mdédecine... Iuspectons done les éeritaus.
Aysos Vair de regarder il va pleuvoir... Senlement, orientons
oous  Sur le boulevard tout est hors de prix, méme lus cham-
bres de gargons... pour demoisclles seules... wmais dans la rue
“aict Antoine, ou dans les rucs adjacentes, nous pourrons décvu-
*riv ce qu'il nous faut...

— Guidez-moi, fit Renée, vous savez, mon amie, que je ne
cennais point Paris...

— Qui... oui... soyez tranquille et venez,

Les deux jeuncs femmes gagoerent la rue Saint-Antoine o0

rien qqui pat leur convenir ne duvait-dtre libre avant le prochain
terme, ct arrivdrent 3 la rue Beautreillis,

— L3, pout dtre, reprit “irza, et ya no serait pas trop cher,
maix j'ai peur que vous no soyez futigudc...

— Je vous assura que non ; wes foress revicnnent & vue
d'wil .,

— Alors, explotons...

Madame Verdier et Ia Baned: de Paul s'enzagdrent dans Jun
ruc ct lirent halte desant la maison dont Jarrelonge, quelques
licures auparavant, avait franchi le seuil.

Un éeritenu collé sur la muraiile, & #5té de Ja porte, attira
lenrs pegards,

— ¢ Chambre ¢t eabinet A lower.," ot Rende tout haut,

— [nformonsnous... répondit %121,

Elles entrérent,

(\ CONTINUER,)
Commeneé le 12 gatabre, 1852—=Xo 144,

LES DRAMES DE LARGENT

VI
L'RRT EF L ARGENT,

La sabite fortune d'André  Guaalbert pouvait devenir uve
pietre d’achoppement et ruiner Pavevir artistique au jeune
homme.

Deus rai:ons également puissantes préservirent Landry de
la fierté de l'or qui n’e@t pas manqué de saisic un esprit médio-
cre.

Ti était trop Parisien pour n'avoir point assisté déja d des
effondrements de richesse micux Squilibrée que la réeente prospé-
rité de son pire. Loin de v'en r&ouir it s'en effraya ; A tout prix,
méme au risque de causer un grave méeontentement au réeent
millionnaire qui s'attendait A voir mener A son fils un train de
prince, le jeune homme coutiouant sa vie labori»u-e, parut att:n-
dre tout son avenir du résultat de ses efforts,

11 s'applaudit sculement de voir s'améliorer sa situation,
parce qu'elle lui procura le plaisir d'acheter des tableauxd des
amis besogneus, et de préter de Fargeot A des camarades pau
VIS,

It comme Raymond s'étonnait un peu de cette préeace
.‘a‘__‘(‘:iei

— Je prévois les revers, répondit le jeune homume; je me
défie des caprices de la fortune, comme on se détiait des présents
des tirees. Obtenir le prix de Rowe suffic 3 mon awbition , ce
succds remporté, Vaveoir w’apparticodra, et cet avenir je le
devrai A vos legous d'abord, A wa persévérance cosuite,

— Allons! dit Raymond ! vingt ans vous ftes un homme.

Mais l¢ jour méme o0t Landry Gualbert méritait des éloges
qu’Armadica nc prodiguait pas, le maitre en ousrant les cartons
de ses ¢ldves trouva daus celui de Jean Bruk ua dessio qu'il étu-
dia longtenps.

Assis devant une large table de chéae il réfléchissait le front
penché sur la composition de son éldve, quand Jean Bruk eotrant
daos Patelier vit cette page entre les mains de Raymond,
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— Maitre, dit.i}, je vous demande pardon... Une scmblable
fantaisic est vraiment indigpe..,

— Drattirer l'attention d'un homme séricux, sans aucun
doute... Kile ne laisse pas néanmoins de me préoceuper. Profes-
seur j'ai cetie habitude, vousle savez, de considérer ceux qui étu-
dient ici. moins comme des éléves que comme dos enfants, Je
leur prodigue plus que les lecons d’'un art matériel, celle d’un
esprit amourcux du beau, d'une dwe droite, d’une expérience
saie. Il m'importe peu d’enscigner A des éléves ne révant que
des succes dexpositions et d’argent j je n'adopte que des artistes
convaincus, plagant la recherche de l'art au-dessus de considéra-
tions vulgaires.  Bon nombre des mes confréres cowprennent
autrement leur méticr ; il ne m'appartient point de les blimer.
Arrivés rapidement i la réputation ils répétent sans cesse 4 ceux
qui suivent leurs legons: — travaillez, produisez : corichissez-
vous. IL'argent fait o bonheur : dans notre sidele 'engouement
de la mode conduit plus vite a la fortune que la poursuite du
beau,  Jevous dis moi : soyez pauvres, s'il le faut ; les besoins
de 'homme ront moins nombreux qu'on ne tente de le faire
croire.

Gardez la foree de futter 5 le suceés couronnc des ¢fforts
constants. Ivitez la banalité, le poneif ; soyez vousméme. Que
les traditiens de 1'cole ne vous en lévent rien des qualités, peut.
étre méme des défauts qui vous sont propres. A cette condition,
vous me trouvercz toujours préts & vous soutenir, Mais vous en
avez aussi 6té témoin, Jean, chaque fois que j'ai surpris daus un
de mes éléves des faiblesses portant atteinte & I'art ; chaque foix
que le niveau moral m'a paru baisser, j'ai réprimandé d’abord
doucement, avee une paternelle affection ; ensuite j'ai bidmer tout
haut. Et quand mes legons sont démeurdées inftuotucuses, j’ai dit
adieu A celui qui s'égarait dans une voic dangereuse. Vous Gtes
dans un mauvais chemin, Jean Bruk.

— Ah! maitre pour uoe plaisanterie... .

— lin’en est point quand on s'attaque aux choses dignes de
respeet,

Jean Bruk baissa la téte.

— Qui vous a fourni I'idée de ce dessin ?

— Moo Diculle hasard, une phrase en V'air ramassée et
traduite par le crayon... Nous étions dans une brasserie; on
avait lu beaucoup de journaux ; quelques rédaoteurs de petites
feuilles écrivaicnt méme sur les tables, Un directeur jouait aux
dominos avee son secrétaire. Tout i coup il interrompit sa par-
ticet dit :

— J'offre cing louis & qui exécutera une charge spirituelle
sur ce que vient de dire Michel Danoday.

~ Tenu ! répondisje,

Immédiatement j'esquissais ma pochade.

Le directeur posa les cing louis devant moi.

— L’esquisse me plait, dit-il, j’attendrai demain le dessin,

Le matin, je me mis & la besogne, et le dessin lui fut remis
dans la journée. J'en gardai la copie que vous voyez la.

— Pour cing louis ! répéta Armadieu, vous avez consenti a
railler les choses que votre mére vous apprit i vénérer ; vous
avez attaché 4 un piroli des hommes qui semérent dans votre
dme la foi, I'espérance, I'amour... Et se dessin a paru?

— Oui, monsieur.

— A-t-il obtenu du sucess ?

— Je suis obligé de I'avouer.
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— Naturellement le directeur de la feuille insalubre qu'il a
publié vous en a demandé d’autres.

— Cela est vrai.

— Au méme prix ?

— Qui, monsicur, cinq louis,

— Kt vous avez accepté ?

— Je suis pauvre...

— Est-ce qu'on est pauvre A vingt ans quand on bataille
pour la vietoire, Vous vivez, n’est ce pas ? D'une fagon sobre,
Je le veux bien,  Mais mordieu ! & votre dge, jai plus d'une fois
soupé d’un morceau de pain scc et d’'un verre d'ean claire, et jo
ne m'estimais pas plus malheurcux pour cela ! combien de ceux
qui viennent ici cn font autant. Si vous aviez cu un besoin d'ar-
gent immédiat, il fallait venir me trouver, m’expliquer votre
souei, et je me serais fait une joie de vous venir en aide, Je vous
jure que j'aurais volontiers sacrifié un billet de mille franes, plu-
tdt que de vous voir composer pour cing louis cette caricature
immoude. Jean, vous romprez le traité conclu avee ce journal
satirique, ou nous nous quitterons. Je ne veux chez moi ni sal-
timbanques de l'art, ni insulteurs de la religion et de la morale.

— Mais monsicur, répondit Jean Bruk, je n'ai nullement
I'intention de me vouera la caricature. J’acceptais d'en dessiner
pour mettre dans ma baurse une certaine somme d'argent, voila
tout !

— Ah! voild tout ! fit le maitre, et vous eroyez que 'on
peut impunément attenter & la digaité, 4 la pudeur de son dme ?
qu’il est possible de prostituer son crayon sur la premigre page
des feuilles & deux sous, ¢t de retrouver ensuite la fraicheur de
son imagination, la puissance de son pinceau pour faire encore
du grand art. Vous révez la promiscuité de la muse! Lios paians
avaient faites vierges les neuf sccurs divines, que vous promencz
dans les bouges de la pensée, et vous croyez qu’elles en sortiront
sans rougeur au front, sans tache i leur tunique blanche...Allons
done ! Il est une justice divine qui ne permet pas ses compromis,
sions-ld,  Celui qui met un pied dans la boue s'enlise comme on
fait dans les sables.  Cela est fatal, et cela est juste.

-~ Vous &tes bien sévére, monsieur.

— Je crois me montrer juste. Qu'un jewne homme élevé
sur le pavé de Paris, au hasard de la Bohéme, sans mére capable
de lui cnseigner ce que c’est que la vertu, traine plus tard les
choses saintes dans le ruisseau, il lui reste 'excuse de n'en point
avoir compris la sublimité ; mais vous! vous qui aviez pour mére
une sainte créature | vous restez sans attéauation pour votre
faute. Jean, vous pouvez acquérir du talent, et vous faire en
plein soleil une belle renommée, ae cherchez point un succés
rapide, vulgaire, malsain. Ne ramassez point d’argent dans les
6goiits.  Rejetez derriére vous, comme une erreur de jcunesse
ces dessivs immondes, revenez 4 la grande tradition de I'art que
je vous enseigne. C'est la vérité, le salut, la gloire. L'argent
ma] gagné ne profite jamais. Quand vous deviendriez million-
naire 4 l'aide de croquis semblables, je nc vous estimerais pas
davantage heurcux ; et je redouterais pour vous la catastrophe
que Dieu tient en réserve pour chitier 'abus de ses dons. Pro-
mettez-moi de renoncer A un genre qui vous abaisse, de chercher
dans I'art ses manifestations les plus hautes, de vous donner tout
entier & ce que je m'efforce de vous enseigner de mon mieux.

— Oui, monsieur, répondit Jean, je vous le promets.

— Sur I'honneur ?

— Sur 'honpeur.
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— Jace-pre ecttr parale, ot j> la tives pour sacrée,

— A ee prix vous obliercz...

— Cette premidre faute, oui:on doit toujours pardonner
Lo premicre 5 maid je ne vous lo dissimule pas, Jean, si vous
wtewhicz daos Ia wéme crreur...

— Eh bico | monsicur ? :

— Je me «épareraix de vous,

— Saps idémission ?

— J2 vous considdrerais comme incorrigible.

— N'ajoutez rion de plus, monsieur , I'affeetion, la recon-
po —afee me lient alenent & vous, Rendez-mioi votre confinnec,
Jo w'ottercerai de m'en mootrer digoe,

- Raywmond tcndit la main A Jean Bruk,

"o wmoment aprés les éléves arrivérent,

Uhacup prit <a place, disposa son chevalet ; le modéle o'ins-
talia ~ur V'estrade, et la legon commenga,

Jian, coit qu'il voulQit faire oublier le passé & son maitre,
vt 471 se trouvdt réellement en boones dispositions ; celeva ea
ti .~ L ares uoe supaerbe ébauche,

— Allons ! ¢est bien, dit le maitre en passant,

La ivgon terminde les jeunes geos se sépardrent.

Landry sapprocha de Jeau Bruk,

— Je pe rais si vous aimez le théitre, lui dit-il, mais j'ai
uoe piact X vous offrir dans wa loge ; venez-vous ?

— D grand coeur, vépondit Jean, Les théitres ne me
veitbt 2udre, surtout & de si belles places,

I> sortirent ensemble de Patelier d'Armadieu.

!
:

Laodry conopaissait le dessin de Jean, et comme le maitre,
il s ctart affligé de voir entrer dans une voie semblable un jeune
bumine doué de belles facultés. A Vexpression grave ot un peu
trit2 d"Armadicy, A la physionomie 1égérewent contractée de
k- Juo Bruk, il jugea qu'ane explication avait cu licu cotre lo
B moiire ot Péléve, et que celui-ci en dépit de sa soumission appa-
note ¢o gardait une sourde rancuae,

Libre de son temps, car ce soir |3 il n’accowpagoait pas sa
 failie au bal donoé par Bozan de Breuil, Laudry se prowit de
& -savuir cc qui se passait au fond du coeur de son camarade, ct, de
 lvi dooner sous une forme plus amicale peut-dtre les méwes
legzns qu’Armadieu.

La jeunesse posstde des ressources merveilleuses, les rappro-
8 chiments de Pdge établissent vite ceux de Vaffection. Depuis
I 4ol ¢ trouvait wélé A des existences disputées A la misére, par-
s cér entre V'art qui absorbe et des besoins r2naissants mal satis-
g fas. Landry se prenait de pitié pour la pauvreté laboricuse, et
!4 2dwiration pour les fiers lutteurs, Mais en méme temps il
¥t remplir un devoir en tendant la main A quiconque so
@ trcusait prés de tomber dans le gouffre ou de glisser sur une
g eote difficile,

B! Dureste, jamais invitation ne fut mieux accueillic que
gl 2 Landry.
fans comprendre la grandeur du caractére de ron compa-
g 7o0d, Jean Bruk en subissait la puissance, Peut-dtre é6tant
B ilcooé. la tendance vers la curiosité de tous les chercheurs qui
doivent do quelque fagon que ce soit traduire la pensée humaine,
eetd] point fiché A son tour de lire au fond de Yame de son
K camarade d'atelier.  Du reste Pamitié de celui-ci lui pouvait de-
g revir profitable ; il savait combien de fois Landry était veou en
E:ide A ses amis d’stelier, et peut-8tre comptait-il A son tour faire
B0 coprunt 3 Ja caisse du fils du millionnsire.
B Les jeunes gens s’étaient donné rendez-vous au Grand Café,

et

L

et Bruk y arriva le sccoud, aussi élézant que lo Jui parmettait =a
wince gavde-tobe,

Il 8¢ frottait rarement 3 I8 haute vio parisicnne, ot sentait
en lui tous les appétis du luxe,  C'était done une double féte
qu‘un fin diuer dans un oabaret & la mode, et unc =oiré: nasale:
au théitre,

Landry I'entruing au Lion-d'Or, dont e éléganoes do o ¢-
poque de la Renaissance plaisent anx artistes ; Landry Gaalbere
qui attachait un prix médiocre au luxe de la table, s'ioudnin &
compover un wmenu savant, Le diner se trouva réussi en tout
point.  D.g vins choisis et variés j1ute aswez pone permettre d'ea
savouerer le bouquet sans les confondre amenérent la gaieté dans
I'esprit do Jean Bruk. Vidant allézrement les coupes il trouva
dansle fond des verres de tokiai et de champague un entraioe.
aicnt irrésistible vers des confilsnees que peut-dire jamais il n'a-
vait faites avant ce jour,

— Iltes-vous heurcux ! dit-il * Liandry, en posant ses couddes
sur la table, Tous les jours il vous est possible de vous asseorr
devant un couvert ¢légant, do cousrir votre table de mets variés
de choisir vos vins comme on fuit d'un volume inspirateur, et de
trouver daas le fond des coupes la vision qu’d vous piait d'évu.
quer, Tencz, moi! cofunt du pavé de Puris, éluvé dans une
mansarde par une mére honoéte, mais trds pauvre, moi qai ax
soufferttde la faim et de la soif| j'ai souvent révé les soupersd'un
Héliogalabe, et les fantaisies d’un Inzeullus, étendn sar un
mauvais lit, I'estomac creux, le cerveau vide, j'évoquais par la
pensée le souvenir de ces repas étranges comme Nabucho et Buls
thasar en offraicnt A leur convives. A la clarté de torchires tenues
par des esclaves je voyais resplendir une table couverte de plats
d’or et de coupes préeicuses ; des plafonds eotr’ouverts tombaicnt
des ros¢es odoriférantes ; j'entendais les joucurs de fifiee tirer de
leurs instruments des sons doux méiés aux frémiscements des cor-
des de harpes.  Je me baigoeais dans une atinosphére de parfuws
capiteux ; je m’cnivrais d’un luxe sans nom, et comme Cléopitre

je fondais des perles dans une coupe couronnée de roses, Je suis
de ceux qui dépasscat dans Paucace de leurs réves ce que réali.
strent les passions arrivées 3 leur paroxysme. Tous les luxe, tou-
tes les ivresses ont 6t€ mon partage pendant mes songes de dor”
meur éveillé, Jugez mainteoant ce qu'est ma vie. Sans fortune,
vivant mal de la vente de quelques tableautins, je connais toutes
les privations dans ce Paris comblé de jouissances.  Mes mains
avides e tendent vers des fruits d’or qui se dérob nt an momeant
oil je tente de les saisir. Mon existence pourrait s'appeler Ven.
fer du désir. Que vous &tes heursux et combien je vous cavie |

~— Heureux ! répondit Landry, je le suis justcment parce
que je o'ai i vos gofus, ui vos désirs, ni vos réves. Comme beau-
coup d'autres vous vous tromp-z vous. Elevé dans la médiocrité,
je me porte poiat mon ambition au-deld. Jusqu'd un certain point
je participe 4 une opulence qui n'est pas néeessaire 4 mon bon-
heur, mais je n'ai garde de m’y attacher ; si eclle venait subite-
ment 3 manquer, je p’en éprouverais nulle souffrance persoacelle,
J’ai tout sacrifié & I'art dont je fuis ma vie. Au licu de passer
au théftre ou au bal mes heures de loisirs, je m’emferme dans
mon cabinet et jo travaille, J’apprends des langues étrangéres
qui me permettront de me trouver bien chez moi daus les pays
que je visiterai; je puisse dans ’histoire des différents peuples
des documents qui me seront utiles plus tard. Convaincus du
grand nombre de connzissances qui sont nécessaires & un artiste,
je chercho sans fie, et j'amasse un peu d’érudition pour I'avenir.
Je m'efforce de n'attacher aucun prix 3 ce qui vous parait si dési-
rable. Je trouve ce diacr excellent, ces vins exquis, mais surtout

.
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parce quc je suis ep compagnie d’un camarade, L’art est un culte

grave ; les maitres anciens le jugeaient ainsi, et si nous avoos le

désir, sinon la prétention de les égaler, nous devons nous efforcer

de les imiter dans leur vie. Il m’a toujours semb'é que la famille

des Van Eyck était le modéle supréme de cette vie iotelligente
t vraiment grande qui, de leur siécle jusqu'da nous laisse une
race lumincuse.

— Mais, dewanda Jean Bruk, a quoi bon la gloire, la for-
une qui la suit, si nous ne dépensons pas l'argent A pleines
mains, si nous u'cn profitous pas au point de vue de nos plaisirs,
de notre renommée ? Le suceés enivre et je sais bico que s'il me
vient jamais je m’'abandonacrai & son ivresse.

— It vous tuercz ce qu'il pourrait y avoir de vraiment
grauld en vous,

— Kst-ce que vraiment, vous, Laodry Gualbert, dont le
pére gagne des millions en suivant les jeux de bourse fantasti-
ques de Bozan de Breuil, vous travaillercz pour ce qu'on est con-
veou d'appeler la postérité ?

— Je ne sais point , répondit Landry si Raphail, Michel-
Ange et Léonard cherchaient o beau idéal dans leurs ceuvres,
poussés par le désir d’imposer aux sideles futurs leur renqmmée.
Je orois plutdt qu'ils cultivaient avec un saint respect les qualités
qu'ils te naient du cicl, et qu’ils croyaient remplir un devoir en
s'cfforgant d'apporter daps leurs ceuvres le degré de perfection
dont ils étaicnt capables. Le véritable génic est cxigeant. Je ne
suis pas certain que Raphuail devant la plus belle de ses mado-
nes, que Michel-Ange aprés avoir terminé son Moise, se solent
sentis remplis de cette joie puissante qui doit &tre la récompcnse
d’un grandiose effort. Qui nous dit que 'idéal entrevu par eux
ne dépassait point encore la beaut é de ces toiles et de cette sta-
tue ? Les bornes de I'art reculent sans cesse devant noas.  Nous
voulons grandir pour nous-mémes plus encore que pour la foule,
Kt voild pourqoui je ne cesserai de travailler et de marcher vers
12 progrés dans un art dont j'ai fait ma vie,

— Moi aussi, j'en ferais bien le but d'efforts counstants,
reprit Jean Bruk, 4 la condition que les plus petites de mes toi-
los se vendissent vingt mille franes, et que j'eusse un hotel rue
de Prony, un coupé et cing domestiques.

— Ccux qui vivent de la sorte sont-ils tous bien certaios de
rester de grands, de véritables artistes ? Ne tombent-ils pas dans
un mercantilisme qui les fait déchoir i

leurs propres yeux,
d'abord, et devant 'opinion ecnsuite ?

— Il faut vivre ¢t bien vivre, dit Jean, et jamais je ne I'a
micux compris que ce soir. Allons au théstre. Le premier acte
de la féerie sera joué, mais nous arriverous pour le ballet du
second.

Les jeunes gens montérent en voiture et s'arrétérent devant
le théftre de la Porte-Martin,

Qo y jouait un prétexte i défilés merveilleux, a tableaux
créés pour le plaisir des yeux, 3 ballets empruntés & des mytolo-
gics bizarres. 11 faut pour Vesprit et les regards blasés des Pari-
giens, des spectacles sans cesse nouveaux, et dont le luxc et la
beauté dépassent ce qui nous fut offert dans le passé, Cette fois,
'adwministration avait fait sonner trés haut les trois ocents mille
francs dépensés en décors et en costumes. Oa avait fait des enga-
gements d’artistes exoeptionnels; le Jardin d'Aclimatation avait
prété ses 6léphaunts, ses dromadaires et des chevaux de taille lilli-
putienne, Un dompteur était venu d’'Amsterdam, amenant avec
ui dans une cage de fer grande comme une maison des bétes
nouvellement arrivées d'Afrique. Pendant un mois on ne parla

que de la féerie. Le lendemain de la premiére représentation les

journaux vautaicnt sa magoificence et constataient son suoces
mérité, Ce soir-Ja on allait dauns la troisiéme, c'est-d-dire que
déeors et costumes se trouvaient dans tout leur éclat.

La loge de Landry placée de face était excellente, ot Jean
Bruk s’y installa avec une évidente satisfaction.

Li'cntr’acte allait finir. Les spectateurs regagoaient leurs
places, et parmi ceux qui se trouvaient aux fauteuils d'orchestre,
le jeune homme reconnut le directeur dela ¢ Créeeile " quilog
payaitcing louis ses derniers dessins satiriques. Celuici en pare
courant les loges du regard apargat Jean auqual il ailressa un
bonjour familier de la main.

Le second acte comwmenga, Ni Jean, ui Laodry ne compris
rent ce qui se passait daus cette série de tableaux. On parlait,
on chantait, les acteurs entraient et sortaient, des trucs bizarres,
des transfor mations charmaates, des costumes d'un gofit parfait
amusaient le regard, et tenaient l'imagination en éveil. Jean
accoudé sur le rebord de laloge s'enivrait de ce spectacle amu-
sant ; muet il regardait les ballets fantastiques éclairés par les
éblouissemeants de la lumiére électrique, les apothéoses dans les-
quelles les femmes s’enlevaient comme des oiseaux, suspendues

qu'elles étaient & des fils de platine. Ses lévres s'agitaient, son

-regard brillait, la rougeur montait & son front, ses mains deve-

naient nerveuses, Qui, il avait raison de l'avouer, il apparte-
nait 4 la race de ceux qui ont soif de toutes les jouissances, [i
ne songedit point & cette heure qu'il se trouvait en invité a cette
fete ; il s’y trouvait A sa place et s'étonnait simplement de n'y
pas étre tous les soirs.  Son cerveau bouillonnait sous la double
excitation des vins rares savourés dans des coupes de oristal
rose, et du spectacle qui s'offrait & ses regards. Combien il 6tait
loin 4 ce moment de la mansarde, de la vie chichement réglée,

des sages conseils d’Armadicu, des grandes théories sur l'art de
Landry Gualbert.

Il éprouvait unc étrange jouissance i s'étaler dans cebte
loge, & regarder d’co haut ceux quise trouvaient l&,a vivre
durant une soirée de lexistence d'un gargon riche qui peut
dépenser les louis sans les compter,

Durant 1’entr’acte suivant, Landry alla faire un tour au
foyer pour causer avee quelques amis ; Jean Bruk demeura dans
1a loge, il attendait la visite du directeur de la “Créoelle”.

Celui-ci ne tarda point A venir,

— Eh bien! lui demanda-t-il, vous sentez vous en traia de
dessiner quelque chose pour moi? Vous savez, le journal vous,
est ouvert comme ma caisse.

(A SUIVRE.)
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